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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

Maioria dos votos expressos

**[  Processo de cooperagdo (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos

**[I  Processo de cooperagdo (segunda leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢do comum

**%  Parecer favoravel
Maioria dos membros que compéem o Parlamento, excepto nos
casos visados nos artigos 105° 107°, 161° e 300° do Tratado CE e
no artigo 7°do Tratado UE

**#*[  Processo de co-decisdo (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos
***]  Processo de co-decisdo (segunda leitura)

Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢do comum

**#*[II  Processo de co-decisdo (terceira leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar o projecto comum

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta pela
Comissao)

Alteragoes a textos legais

Nas alteragdes do Parlamento, as diferengas sdo assinaladas simultaneamente
a negrito e em itdlico. A utilizagdo de itdalico sem negrito constitui uma
indicagdo destinada aos servigos técnicos e tem por objectivo assinalar
elementos do texto legal que se propde sejam corrigidos, tendo em vista a
elaboracdo do texto final (por exemplo, elementos manifestamente errados
ou lacunas numa dada versdo linguistica). Estas sugestdes de correccao
ficam subordinadas ao aval dos servigos técnicos visados.
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PROJECTO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Directiva 89/552/CEE do Conselho relativa a coordenacio de certas disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros relativas ao
exercicio de actividades de radiodifusao televisiva

(COM (2005)0646 — C6-0443/2005 —2005/0260 (COD))

(Processo de co-decisdo: primeira leitura)
O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho (COM
(2005)0646)’,

— Tendo em conta o n° 2 do artigo 251°, 0 n° 2 do artigo 47° e o artigo 55° do Tratado CE,
nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao (C6-0443/2005),

— Tendo em conta o artigo 51° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatério da Comissao da Cultura e da Educacao e os pareceres da
Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios, da Comissao da Industria, da
Investigacdo e da Energia, da Comissao do Mercado Interno e da Protecg¢ao dos
Consumidores, da Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos,
bem como da Comissdo dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros
(A6-0000/20006),

1. Aprova a proposta da Comissao com as alteracdes nela introduzidas;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo esta proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

3. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢cao do Parlamento ao Conselho e a

Comissao.
Texto da Comissao Alteracoes do Parlamento
Alteracao 1
CONSIDERANDO 1
(1) A Directiva 89/552/CEE coordena (1) A Directiva 89/552/CEE coordena
certas disposicoes legislativas, certas disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas dos regulamentares e administrativas dos
Estados-Membros relativas ao exercicio de Estados-Membros relativas ao exercicio de
actividades de radiodifusdo televisiva. No actividades de radiodifusdo televisiva. No
entanto, as novas tecnologias utilizadas entanto, as novas tecnologias utilizadas
! Ainda nio publicada em JO.
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para a transmissao de servigos de
comunicacao audiovisuais exigem a
adaptacdo do quadro regulamentar, para ter
em conta o impacto das alteragdes
estruturais e da evolucdo tecnoldgica nos
modelos comerciais, em especial o
financiamento da radiodifusao comercial, e
para garantir condi¢des Optimas de
competitividade para as tecnologias da
informacao e a industria e os servigos de
comunicacao da Europa.

para a transmissao de servigos de
comunicacao audiovisuais exigem a
adapta¢do do quadro regulamentar, para ter
em conta o impacto das alteragdes
estruturais e da evolugao tecnoldgica nos
modelos comerciais, em especial o
financiamento da radiodifusdo comercial, e
para garantir condi¢des Optimas de
competitividade e seguranca juridica para
as tecnologias da informacdo e a industria e
os servicos de comunicagdo da Europa.

Justificagao

A insuficiente seguranga juridica no mercado dos novos servigos audiovisuais dificulta a
exploragdo do potencial economico que estes encerram.

Alteracao 2
CONSIDERANDO 2

(2) As disposigoes legislativas,
regulamentares e administrativas dos
Estados-Membros relativas ao exercicio de
actividades de radiodifusao televisiva ja
sao coordenadas pela Directiva
89/552/CEE, ao passo que as regras
aplicaveis a actividades como a oferta de
servigos de comunica¢ao audiovisuais a
pedido apresentam disparidades, algumas
das quais podem impedir a livre circulagao
desses servigos na Unido Europeia e falsear
a concorréncia no mercado comum. Assim,
o n.’ 4 do artigo 3.° da Directiva
2000/31/CE dispoe que os
Estados-Membros podem derrogar do
principio do pais de origem por razoes
especificas de politica publica.

(2) As disposigoes legislativas,
regulamentares e administrativas dos
Estados-Membros relativas ao exercicio de
actividades de radiodifusao televisiva ja
sao coordenadas pela Directiva
89/552/CEE, ao passo que as regras
aplicaveis a actividades como a oferta de
servicos de comunicagdo a pedido sé sdo
coordenadas ao nivel da difusdo pela
Directiva-Quadro 2002/21/CE e ao nivel
das trocas pela Directiva 2000/31/CE
sobre o comércio electronico; os
requisitos a satisfazer pelos conteudos dos
novos servigos de comunicacdo
audiovisuais tém sido regulados pelo
direito dos Estados-Membros. Algumas
destas disparidades obstam a livre
circulagdo desses servigos na Unido
Europeia e podem falsear a concorréncia
no mercado comum.

Justificagao

A insegurancga juridica deve-se sobretudo a insuficiente delimitag¢do juridica dos novos
servigos de comunicag¢do audiovisuais em relagdo ao direito europeu em matéria de
telecomunicacoes e a directiva sobre o comércio electronico.
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Alteragao 3
CONSIDERANDO 3

(3) A importancia dos servigos de
comunicacao audiovisuais para as
sociedades, a democracia e a cultura
justifica a aplicagdo de regras especificas a
€SSes Servigos.

(3) Os meios de comunicagdo
audiovisuais sdo, simultaneamente, bens
culturais e bens economicos. A
importancia dos servigos de comunicacao
audiovisuais para as sociedades, a
democracia e a cultura, designadamente
para a garantia da liberdade de
informacdo, da diversidade de opinioes e
do pluralismo dos meios de comunicagdio
social, em conformidade com o artigo 11.°
da Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia e o n’ 2, quarto
travessao, do artigo 151° do Tratado CE,
justifica a aplicagdo de regras especificas a
€SSes Servigos.

Justificagado

O modelo europeu de comunicagdo social baseia-se no principio de que os meios de
comunicagdo social sao simultaneamente bens culturais e bens economicos, pelo que a
directiva deve ter em conta ambos os critérios, tal como ja acontece na legislagdo em vigor

decorrente dos Tratados europeus.

Alteracao 4
CONSIDERANDO 3 BIS (novo)
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(3 bis) Nas suas Resolucoes de 1 de
Dezembro de 2005 e de 4 de Abril de
2006, sobre a Ronda de Doha e a
Conferéncia Ministerial da OMC, o
Parlamento Europeu reitera o facto de os
servigos publicos essenciais, como a
saude, a educacdo e os servicos
audiovisuais, deverem ser excluidos da
liberalizac¢do no quadro da ronda de
negociagoes do Acordo GATS. Na sua
Resolucio Legislativa de 27 de Abril de
2006, o Parlamento Europeu subscreve a
Convencdo da UNESCO sobre a
protecgio e a promogdo da diversidade
das expressoes culturais, da qual consta o
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preceito de que «as actividades, os bens e
o0s servigos culturais tém natureza
simultaneamente economica e cultural,
porque sdo portadores de identidades,
valores e significados, ndo devendo,
portanto, ser tratados como se tivessem
apenas valor comercialy.

Justificagao

A UE e os seus Estados-Membros defenderam, com base no direito europeu, que o papel
especial dos bens audiovisuais fosse tido em conta nas negociagoes do Acordo GATS e da
OMC, bem como na elaboracdo da Convencdo da UNESCO e nas deliberacoes a esta

respeitantes.

Alteracao 5
CONSIDERANDO 4

(4) Os servigos de comunicagao
audiovisuais tradicionais e 0s servicos a
pedido emergentes oferecem importantes
oportunidades de emprego na Comunidade,
em particular nas pequenas e médias
empresas, € estimulam o crescimento
econdmico € o investimento.

(4) Os servigos de comunicagao
audiovisuais tradicionais - como a
televisdo - ¢ os servigos de comunicagdo
audiovisuais a pedido que tém vindo a
surgir oferecem importantes oportunidades
de emprego na Comunidade, em particular
nas pequenas € médias empresas, €
estimulam o crescimento econdmico € o
investimento. Tendo em conta a
importdncia das condigoes de igualdade e
de um verdadeiro mercado europeu de
radiodifusdo, impoe-se respeitar os
principios basicos do mercado comum,
como o direito da concorréncia e a
igualdade de tratamento, a fim de
assegurar a transparéncia e
previsibilidade do mercado dos meios de
comunicacdo e limitar os obstaculos ao
acesso ao mercado.

Justificagao

Referéncia a importancia do mercado interno para as oportunidades de desenvolvimento dos

novos servicos de comunicacdo audiovisuais.

Alteracao 6
CONSIDERANDO 5
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(5) As empresas europeias que entregam
servigos de comunicagao audiovisuais
véem-se confrontadas com uma situacao de
inseguranca juridica e de desigualdade de
condi¢des no que respeita ao regime
juridico que rege os servicos a pedido
emergentes, pelo que € necessario, para
evitar distor¢oes da concorréncia e
aumentar a seguranca juridica, aplicar, pelo
menos, um conjunto minimo de regras
coordenadas a todos os servigos de
comunica¢ao audiovisuais.

(5) As empresas europeias que entregam
servigos de comunicagdo audiovisuais
véem-se confrontadas com uma situacao de
inseguranca juridica e de desigualdade de
condi¢des no que respeita ao regime
juridico que rege os servicos a pedido
emergentes, pelo que € necessario, para
evitar distor¢oes da concorréncia e
aumentar a seguranca juridica, aplicar, pelo
menos, um conjunto minimo de regras
coordenadas a todos os servigos de
comunicacao audiovisuais, quer sejam
transmitidos segundo uma programacgao
fixa ou a pedido. Os principios basicos da
Directiva «Televisdo sem Fronteirasy,
designadamente, o principio do pais de
origem e as regras minimas comuns, que
provaram ser eficazes, devem, por
conseguinte, ser mantidos.

Justificagao

Clarificagao dos servigos de comunicagdo visados pela directiva e consequéncias advenientes
dos resultados do balancgo positivo da Directiva «Televisdo sem Fronteirasy.

Alteracao 7
CONSIDERANDO 7

(7) A Comissao adoptou a iniciativa
“12010: Sociedade da Informagao Europeia
para o crescimento € o emprego’ para
impulsionar o crescimento e a criacao de
empregos nas empresas de tecnologias da
sociedade da informagao e do sector dos
média. A iniciativa 12010 ¢ uma estratégia
geral destinada a encorajar o
desenvolvimento da economia digital, no
contexto da convergéncia dos servigos,
redes e equipamentos de informagao e de
comunicac¢ao, através da modernizacao e
da implantacao de todos os instrumentos
politicos da UE: instrumentos
regulamentares, investigagcao e parcerias
com a industria. A Comissao
comprometeu-se a criar um quadro
coerente para o mercado interno dos
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(7) A Comissao adoptou a iniciativa
“12010: Sociedade da Informagao Europeia
para o crescimento € 0 emprego” para
impulsionar o crescimento e a criacao de
empregos nas empresas de tecnologias da
sociedade da informagao e do sector dos
média. A iniciativa 12010 ¢ uma estratégia
geral destinada a encorajar o
desenvolvimento da economia digital, no
contexto da convergéncia dos servigos,
redes e equipamentos de informagao e de
comunicagao, através da modernizacao e
da implantacdo de todos os instrumentos
politicos da UE: instrumentos
regulamentares, investigagao e parcerias
com a industria. A Comissao
comprometeu-se a criar um quadro
coerente para o mercado interno dos
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servigos da sociedade da informagao e dos
servigos de comunicagao, através da
modernizacao do quadro juridico dos
servicos audiovisuais, comegando pela
apresentacao, em 2005, de uma proposta de
modernizacao da Directiva «Televisdo sem
Fronteirasy.

servigos da sociedade da informagao e dos
servigos de comunicagao, através da
modernizacao do quadro juridico dos
servicos audiovisuais, comegando pela
apresentacao, em 2005, de uma proposta de
modernizacao da Directiva «Televisdo sem
Fronteiras» com vista a transformd-la em
Directiva relativa aos «Servicos de
Comunicacgdo Audiovisuais.

Justificagdo

Deve ser feita referéncia ao objectivo da revisao.

Alteracao 8
CONSIDERANDO 8

(8) Em 6 de Setembro de 2005, o
Parlamento Europeu adoptou uma
resolucao sobre a aplicacao dos artigos 4.°
e 5.° da Directiva 89/552/CEE, com a
redaccao que lhe foi dada pela Directiva
97/36/CE, para o periodo 2001-2002
(relatério Weber). Esta resolugdo apela a
adaptagdo da actual Directiva «Televisdao
sem Fronteiras» as mudancas estruturais e
a evolugdo tecnologica, respeitando
embora plenamente os seus principios
subjacentes, que permanecem validos.
Além disso, a resolu¢do apoia em principio
a abordagem geral das regras minimas para
todos os servi¢os de comunicagao
audiovisuais e regras adicionais para os
servicos lineares (“radiodifusao”).

(8) Em 6 de Setembro de 2005, o
Parlamento Europeu adoptou uma
resolucdo sobre a aplicacao dos artigos 4.°
e 5.° da Directiva 89/552/CEE, com a
redaccao que lhe foi dada pela Directiva
97/36/CE, para o periodo 2001-2002
(relatério Weber). Nesta Resolugdo, bem
como nas suas Resolucoes de 4 de
Setembro de 2003 e de 22 de Abril de
2004, o Parlamento Europeu apela a
adaptagdo da actual Directiva «Televisdao
sem Fronteiras» as mudangas estruturais e
a evolugdo tecnologica, respeitando
embora plenamente os seus principios
subjacentes, que permanecem validos.
Além disso, a resolu¢do apoia em principio
a abordagem geral das regras minimas para
todos os servigos de comunicagao
audiovisuais e regras adicionais para os
servicos lineares (“radiodifusao”).

Justificagao

O Parlamento Europeu tem vindo desde ha muito a apelar a necessidade urgente de rever a

Directiva «Televisao sem Fronteiras».

Alteracao 9
CONSIDERANDO 10
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(10) Devido a introdugdo de um conjunto
minimo de obriga¢cdes harmonizadas nos
artigos 3°-C a 3.°-H e nos dominios
harmonizados na presente directiva, os
Estados-Membros deixam de poder
derrogar do principio do pais de origem no
que respeita a protec¢do dos menores € ao
combate ao incitamento ao 6dio com base
na raga, no sexo, na religido ou na
nacionalidade e a violagao da dignidade
humana no respeitante as pessoas
individualmente ou a proteccao dos
consumidores, como previsto no n° 4 do
artigo 3.° da Directiva 2000/31/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho.

(10) Devido a introdugdo de um conjunto
minimo de obriga¢cdes harmonizadas nos
artigos 3°-C a 3.°-H e nos dominios
harmonizados na presente directiva, os
Estados-Membros deixam de poder
derrogar do principio do pais de origem no
que respeita a protec¢do dos menores € ao
combate ao incitamento ao 6dio com base
na raga, no sexo, na religido ou na
nacionalidade e a violagao da dignidade
humana no respeitante as pessoas
individualmente ou a proteccao dos
consumidores, como previsto no n° 4 do
artigo 3.° da Directiva 2000/31/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho. Tendo
em conta o dominio da protecgdo dos
menores, da dignidade humana e dos
consumidores, harmonizado na presente
directiva, a derrogacgdo prevista no n.” 5
do artigo 3.° da Directiva 2000/31/CE so
pode ser aplicada em casos muito graves e
urgentes de violagdo do artigo 3.°-E
(incitamento ao édio) da presente
directiva.

Justificagao

A semelhanga do que ja acontece na televisdo, também nos servigos ndo lineares deve ser
possivel adoptar uma regulamentagdo especial rapida em casos particularmente graves e

urgentes.

Alteracao 10
CONSIDERANDO 11

(11) A Directiva 2002/21/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, nos
termos do n° 3 do seu artigo 1.°, ndo
prejudica as medidas tomadas a nivel
comunitario ou nacional com vista a
prosseguir objectivos de interesse geral, em
especial as relacionadas com a
regulamentacdo de conteudos e a politica
audiovisual.

PR\628314PT.doc

(11) A Directiva 2002/21/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho
(directiva-quadro) criou um quadro
regulamentar unico para as redes e
servigos de transmissdo, mas, nos termos
do n.° 3 do seu artigo 1.°, ndo prejudica as
medidas tomadas a nivel comunitario ou
nacional com vista a prosseguir objectivos
de interesse geral, em especial as
relacionadas com a regulamentacao de
conteudos e a politica audiovisual, a fim de
separar a regulagdo da transmissdo da
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regulamentagdo dos conteudos.

Justificagado

Delimitagdo da directiva em relagdo ao direito europeu em matéria de telecomunicagoes.

Alteragao 11

CONSIDERANDO

11 BIS (novo)

(11 bis) A Directiva 2000/31/CE
(Directiva sobre o comércio electronico)
ndo estabelece regras especificas no que
respeita ao conteudo dos servicos de
comunicagdo audiovisuais e prevé a
possibilidade de os Estados-Membros, em
determinadas questoes de interesse geral
decididas caso a caso, derrogarem ao
principio do pais de origem, devendo para
o0 efeito respeitar um procedimento de
notificagdo. Ao exigir a introdugdo de
novas regras minimas a respeitar pelos
meios de comunicac¢do audiovisuais ndo
lineares, tendo em vista a protecgdo dos
menores e a promogdo da diversidade
cultural, a presente directiva amplia o
dominio do direito comunitdrio
harmonizado. Neste sentido, a directiva
baseia-se na Directiva 2000/31/CE no que
respeita a estes dominios, visando um
subgrupo especifico dos servigcos de
comunicacgdo audiovisuais ndo lineares
que assumem especial importincia para a
sociedade e se caracterizam pela sua
dimensdo cultural. Relativamente a estes
servigos, o nivel de coordenacdo das
regras nacionais € superior e o mercado
comum mais completo.

Justificagao

Delimitagdo da directiva em relagdo a directiva sobre o comércio electronico, na qual a nova
directiva se baseia sistematicamente.

PE 376.676
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(12) Nenhuma disposicao da presente
directiva devera obrigar ou encorajar os
Estados-Membros a imporem novos
sistemas de licenciamento ou de
autorizagdes administrativas a qualquer
tipo de meio de comunicagao.

(12) Nenhuma disposicao da presente
directiva devera obrigar ou encorajar os
Estados-Membros a imporem novos
sistemas de licenciamento ou de
autorizagdes administrativas a qualquer
tipo de meio de comunicacao audiovisual.

Justificagao

Esclarecimento.

Alteracao 13
CONSIDERANDO 13

(13) A definigdo de servigos de
comunicacao audiovisuais abrange todos
os servicos audiovisuais de comunicagao
social, quer sejam programados ou a
pedido. No entanto, o seu ambito ¢
limitado aos servigos tal como definidos
pelo Tratado, abrangendo, por conseguinte,
qualquer forma de actividade economica,
incluindo a das empresas de servico
publico, mas ndo abrangendo actividades
ndo economicas, como sitios Web
puramente privados.

(13) A definigdo de servigos de
comunicacao audiovisuais abrange todos
os servigcos audiovisuais de comunicagao
social, independentemente de a concepgao
editorial e a responsabilidade do
fornecedor se reflectirem num plano de
programacgdo ou numa lista de conteuidos
a seleccionar. No entanto, o seu ambito €
limitado aos servigos tal como definidos
pelo Tratado, abrangendo, por conseguinte,
qualquer forma de actividade economica,
incluindo a das empresas de servico
publico. As actividades economicas sdo
normalmente exercidas mediante
pagamento e pressupoem uma
determinada duracdo e sustentabilidade.
A avaliagdo fica sujeita aos critérios e
regras do pais de origem. Assim sendo,
ficam excluidas do ambito de aplicagdo da
directiva as actividades ndao economicas,
tais como blogues e outros conteudos
gerados pelo utilizador sem intuito
comercial, bem como qualquer forma de
comunicagdo privada, como mensagens
de correio electronico e paginas Web
pessoais.

Justificagao

Delimitagdo dos servigos de comunicagdo audiovisuais com base na responsabilidade

editorial e no elemento economico.

PR\628314PT.doc

PE 376.676

PT



Alteracao 14
CONSIDERANDO 14

(14) A definigdo de servigos de
comunicacao audiovisuais abrange os
meios de comunicagdo social na sua funcao
de informar, distrair e educar, mas exclui
qualquer forma de correspondéncia
privada, como mensagens de correio
electronico enviadas a um nimero
limitado de destinatadrios. A definicao
também exclui todos os servicos que nao
visam a distribui¢ao de conteudos
audiovisuais, ou seja, em que qualquer
conteudo audiovisual € meramente
acessorio para o servigo € nao o seu
objectivo principal. Sdo exemplos disso os
sitios Web que contém elementos
audiovisuais apenas de um modo marginal,
como elementos graficos animados,
pequenos spots publicitarios ou
informagdes relativas a um produto ou um
servigo nao audiovisual.

(14) A definigdo de servigos de
comunicacao audiovisuais abrange os
meios de comunicagdo social na sua fungao
de informar, distrair e educar. A defini¢ao
exclui todos os servigos que nao visam a
distribui¢do de contetdos audiovisuais, ou
seja, em que qualquer conteudo
audiovisual cumpre apenas uma fungdo
secunddria e nao constitui o seu objectivo
principal. S3o exemplos disso os sitios
Web que contém elementos audiovisuais
apenas de um modo marginal, como
elementos graficos animados, pequenos
spots publicitarios ou informagdes relativas
a um produto ou um servigo nao
audiovisual. Incluem-se aqui também os
jogos em linha, desde que ndo cumpram o
objectivo principal dos servigos de
comunicagdo audiovisuais. O mesmo se
aplica aos motores de busca, na medida
em que a distribuicdo de conteudos
audiovisuais ndo é considerada o seu
objectivo principal, mesmo que o
resultado das pesquisas déem azo,
ocasionalmente, a ofertas de contetuidos
audiovisuais.

Justificagdo

Delimitacdo dos servicos de comunicagdo audiovisuais com base nas orientagoes relativas ao

conteudo.

Alteragao 15
CONSIDERANDO 15

(15) A presente directiva ndo abrange as
versoes electronicas de jornais e revistas.

PE 376.676

(15) A presente directiva ndo abrange as
versoes electronicas de jornais e revistas.
Ficam ainda excluidos do seu ambito de
aplicagdo os jogos de azar, em
conformidade com a Directiva
2000/31/CE.
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Justificagao

Clarificagdo relativa ao facto de estes servigos, cujo objectivo principal ndo consiste na
transmissdo de servigos audiovisuais, ficarem excluidos do ambito de aplicagdo da directiva.

Alteracao 16
CONSIDERANDO 16

(16) O termo “audiovisual” refere-se a
imagens em movimento com ou sem som,
incluindo, por conseguinte, os filmes
mudos, mas nao abrangendo a transmissao
audio nem a radio.

(16) Para efeitos da presente directiva, o
termo “audiovisual” refere-se a imagens
em movimento com ou sem som,
incluindo, por conseguinte, os filmes
mudos, mas nao abrangendo a transmissao
audio nem os servicos de radio.

Justificagao

De acordo com outros actos juridicos europeus e internacionais, como, por exemplo, a
classificag¢do de servicos da OMC (ponto D), o conceito de «servigos audiovisuais» abrange,
para além da televisdo, também a radio. Cumpre assegurar que a directiva em aprego ndo
afecte estas definigoes e que a rdadio continue a estar incluida nos servigos audiovisuais.

Alteracao 17
CONSIDERANDO 16 BIS (novo)

(16 bis) Um servigco de comunicacgdo
audiovisual é composto por programas,
isto é, uma sequéncia fechada de imagens
em movimento com ou sem som, sob
responsabilidade editorial, que sdo
distribuidos por um fornecedor de
servigos de comunicacgdo de acordo com
uma programacdo hordaria fixa ou foram
previamente compilados numa lista de
conteudos.

Justificagdo

O conceito de «programay caracteriza os servig¢os de comunica¢do audiovisuais e carece,

por isso, de uma definig¢do propria.

Alteragao 18
CONSIDERANDO 17
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(17) O conceito de responsabilidade
editorial ¢ essencial para definir o papel do
fornecedor de servigos de comunicagao e,
por conseguinte, para a defini¢cao de
servigos de comunicagao audiovisuais. A
presente directiva ndo prejudica as isengoes
de responsabilidade estabelecidas na
Directiva 2000/31/CE.

(17) O conceito de responsabilidade
editorial ¢ essencial para definir o papel do
fornecedor de servigos de comunicagao e,
por conseguinte, para a defini¢cao de
servigos de comunica¢ao audiovisuais. Por
«responsabilidade editorial) entende-se a
competéncia para seleccionar e organizar,
a nivel profissional, o contetuido de um
servi¢o audiovisual, que pode abranger
conteudos individuais ou um conjunto de
conteudos. Esta defini¢do ndo inclui a
difusdo meramente técnica de conteudos,
quer linear, quer a pedido, efectuada por
um fornecedor de servigos ou sob a sua
responsabilidade. A presente directiva nao
prejudica as isengdes de responsabilidade
estabelecidas na Directiva 2000/31/CE.

Justificagao

Clarificagdo do critério da responsabilidade editorial.

Alteracao 19
CONSIDERANDO 17 BIS (novo)

(17 bis) A transmissdo meramente

técnica, por via terrestre ou por satélite,
de um servico de comunicagdo
audiovisual ndo pode justificar a condigdo
de prestador de servigos de comunicacdo,
na acepg¢do da presente directiva, mesmo
que haja lugar a uma decisdo de selecgdo
dos conteudos, se a responsabilidade
editorial for claramente assumida por
terceiros.

Justificagado

Clarificagdo da distingdo entre a regulagdo da transmissdo e a regulamenta¢do dos

conteudos.

Alteracao 20
CONSIDERANDO 18

(18) Para além da defini¢do de publicidade

PE 376.676

(18) Para além da defini¢do de publicidade
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e de televendas, € introduzida uma
defini¢do mais alargada de comunicagdes
audiovisuais comerciais. Essa defini¢ao
abrange as imagens em movimento, com
ou sem som, que acompanham os servigos
de comunicag¢do audiovisuais e que se
destinam a promover, directa ou
indirectamente, produtos, servigos ou a
imagem de uma pessoa singular ou
colectiva que exerce uma actividade
econdmica, ndo incluindo, por conseguinte,
os anuncios de servigo publico nem os
apelos a generosidade social transmitidos
gratuitamente.

e de televendas, ¢ introduzida uma
defini¢do mais alargada de comunicagdes
audiovisuais comerciais. Essa defini¢ao
abrange as imagens em movimento, com
ou sem som, que fazem parte dos servigos
de comunicag¢ao audiovisuais, com o
objectivo de promover, directa ou
indirectamente, produtos, servigos ou a
imagem de uma pessoa singular ou
colectiva que exerce uma actividade
econdmica, ndo incluindo, por conseguinte,
os anuncios de servigo publico nem os
apelos a generosidade social transmitidos
gratuitamente.

Justificagao

A formulagdo corresponde melhor as diferentes formas de publicidade.

Alteragao 21
CONSIDERANDO 20

(20) A evolugao tecnologica, sobretudo no
que respeita aos programas digitais por
satélite, obriga a adaptacao dos critérios
subsididrios para garantir uma
regulamentacdo adequada e uma aplicagao
efectiva e para conferir aos operadores um
verdadeiro poder sobre o contetido dos
servigos de contendo audiovisual.

(20) A evolugao tecnologica, sobretudo no
que respeita aos programas digitais por
satélite, obriga a adaptacdo dos critérios
subsididrios para garantir uma
regulamentacdo adequada e uma aplicagao
efectiva e para conferir aos operadores um
verdadeiro poder sobre o contetido dos
servigos de comunicagdo audiovisual.

Justificagao

Clarificagdo da redacg¢ado.

Alteragao 22
CONSIDERANDO 25

(25) Na sua Comunicacao ao Conselho e
ao Parlamento Europeu — “Legislar melhor
para o crescimento e o emprego na Unido
Europeia”, a Comissdo sublinhou a
importancia de uma analise cuidada da
abordagem legislativa adequada, que
devera determinar em especial se, para um

PR\628314PT.doc

(25) Na sua Comunicagao ao Conselho e
ao Parlamento Europeu — “Legislar melhor
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dado sector ou problema, a legislagdo ¢ a
solu¢do preferivel ou se devem ser
consideradas alternativas como a co-
regulacdo ou a auto-regulacao. Para a co-
regulacdo e a auto-regulacao, o Acordo
Interinstitucional “Legislar melhor” prevé
definig¢des, critérios e procedimentos
acordados. A experiéncia mostra que a
aplicag@o de instrumentos de co- e de auto-
regulacdo de acordo com as diferentes
tradicdes juridicas dos Estados-Membros
pode contribuir de forma importante para
garantir um elevado nivel de protecc¢do dos
consumidores.

dado sector ou problema, a legislagdo ¢ a
solu¢do preferivel ou se devem ser
consideradas alternativas como a co-
regulacdo ou a auto-regulacao. Para a co-
regulacdo e a auto-regulacao, o Acordo
Interinstitucional “Legislar melhor” prevé
definig¢des, critérios e procedimentos
acordados. A experiéncia mostra que a
aplicacao de instrumentos de co- e de auto-
regulacdo de acordo com as diferentes
tradicdes juridicas dos Estados-Membros
pode contribuir de forma importante para
garantir um elevado nivel de protecc¢do dos
consumidores, pois a melhor forma de
alcangar estes objectivos, sobretudo no
quadro dos novos servicos audiovisuais, é
com o apoio activo dos fornecedores. Os
instrumentos de co- e de auto-regulagdo
devem, pois, ndo so ser aplicados a nivel
europeu, como também na transposi¢do
da directiva ao nivel dos
Estados-Membros, de acordo com as suas
diferentes tradicoes juridicas. A larga
aceitacdo pelas partes interessadas do
regime previsto na directiva refere-se ao
Estado-Membro e ndo a Comunidade.

Justificagdo

A definicao de co-regulagdo e de auto-regulagdo assume grande importancia no quadro da
directiva. Para além da referéncia ao Acordo Interinstitucional “Legislar Melhor” a nivel
europeu, importa ainda clarificar de que modo os referidos instrumentos devem ser aplicados

a nivel nacional.

Alteracao 23
CONSIDERANDO 25 BIS (novo)
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(25 bis) O conceito geral de co-regulacio
abrange instrumentos de regulagdo que
assentam na cooperagdo entre
organismos estatais e organismos de
auto-regulagdo, cujas designacoes e
estruturas diferem muito de pais para
pais. A configuragdo concreta desses
instrumentos depende das tradicoes
especificas da regulamentacdio da
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comunicacgdo social nos diversos
Estados-Membros. Uma caracteristica
comum a todos os sistemas de co-
regulagdo € que as funcgaoes e os objectivos
originalmente estatais sdo concretizados
em cooperacdo com os agentes visados
pela regulamentacgdo. Atraves da
delegacdo de poderes estatais ou da
atribuicdo de competéncias, as partes
interessadas devem assegurar, elas
proprias, a concretizacdo do objectivo da
regulamentagdo, sempre com base num
quadro juridico estabelecido pelos poderes
publicos que consigna os requisitos a
cumprir em mateéria de conteudos,
organizacdo e procedimentos. Com base
neste quadro, as partes interessadas criam
critérios, regras e instrumentos
adicionais, cuja observincia controlam de
forma autonoma. Definida nestes termos,
a auto-regulacdo permite a aplicacio
directa dos conhecimentos técnicos
especializados no exercicio das funcoes
administrativas e possibilita que se evitem
procedimentos burocrdticos. Para tal, é
necessdrio que todos ou, pelo menos, os
principais agentes participem no sistema
ou o aceitem. O funcionamento do
sistema de co-regulagdo é assegurado
atraves de uma combinacgdo de requisitos
a cumprir pelas partes interessadas e de
possibilidades de intervengao estatal em
caso de inobservincia desses requisitos.

Justificagado

A definicao de co-regulagdo e de auto-regulagdo no quadro da presente directiva descreve o
processo legislativo, as fung¢oes dos organismos de auto-regula¢do e a margem de manobra
de que os Estados-Membros dispoem.

Alteracao 24
CONSIDERANDO 27

(27) Por conseguinte, para salvaguardar a (27) Por conseguinte, para salvaguardar a

liberdade fundamental de receber liberdade fundamental de receber
informacao e garantir a total e devida informacao e garantir a total e devida
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proteccao dos interesses dos
telespectadores da Unido Europeia, as
empresas que exercem direitos exclusivos
relativamente a um evento de interesse
publico deverdo conceder a outras
empresas de radiodifusdo e intermedidrios,
sempre que estes ajam em nome de
empresas de radiodifusdo, o direito de
utilizacdo de curtos excertos para efeitos de
programacao de noticias gerais, em
condicdes justas, razoaveis € nao
discriminatorias, tendo na devida conta os
direitos exclusivos. Tais condi¢des deverao
ser comunicadas atempadamente antes da
ocorréncia do evento de interesse publico,
de modo a dar aos outros interessados
tempo suficiente para exercerem esse
direito. Em regra, os pequenos excertos
nao deverdo exceder 90 segundos.

proteccao dos interesses dos
telespectadores da Unido Europeia, as
empresas que exercem direitos exclusivos
relativamente a um evento de grande
interesse publico devem conceder a outras
empresas de radiodifusdo e agéncias
noticiosas, sempre que estas ajam
directamente em nome de empresas de
radiodifusdo autorizadas, o direito de
utilizacao de curtos excertos apenas para
efeitos de programacao de noticias gerais,
em condi¢des justas, razoaveis € nao
discriminatorias, tendo na devida conta os
direitos exclusivos. Tais condi¢des deverao
ser comunicadas atempadamente antes da
ocorréncia do evento de interesse publico,
de modo a dar aos outros interessados
tempo suficiente para exercerem esse
direito. Em regra, os pequenos excertos
ndo deverdo:

- exceder 90 segundos,

- ser transmitidos antes do final do evento,

- ser emitidos mais de 36 horas depois do
evento,

- ser utilizados para criar um arquivo
publico,

- ocultar o logotipo ou outro tipo de
identificagcdo da empresa de radiodifusdo
do pais onde ocorre o evento, nem

- ser utilizados em servigos ndo lineares.

O direito de acesso transfronteirigo a

noticias so deve aplicar-se quando

necessario. Da mesma maneira, se uma
outra empresa de radiodifusdo no mesmo

Estado-Membro tiver adquirido direitos

de transmissdo exclusivos para o evento

em questdo, o acesso terd de ser solicitado

a essa empresa.

Justificagao

Esclarecimento de que o direito a resumos de transmissoes se deve tornar uma realidade em
todo o territorio da UE e que, para além das empresas de radiodifusdo, esse direito apenas
devera assistir a agéncias noticiosas, desde que ajam directamente em nome das empresas de
radiodifusdo, bem como defini¢do das condigoes concretas para o exercicio desse direito.
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Alteragao 25
CONSIDERANDO 28

(28) Os servigos nao lineares diferem dos
servicos lineares no que respeita a escolha
e ao controlo que o utilizador pode exercer
e ao impacto que t€m na sociedade. Por
1sso se justifica a imposi¢ao de uma
regulamentagdo mais branda aos servicos
ndo lineares, que apenas t€ém de cumprir as
regras minimas previstas nos artigos 3°-C a
3.°-H.

(28) Os servigos nao lineares diferem dos
servicos lineares no que respeita a escolha
e ao controlo que o utilizador pode exercer
e ao impacto que tém na sociedade. Por
1sso se justifica a imposi¢dao de uma
regulamentagdo mais branda aos servicos
ndo lineares, que apenas t€ém de cumprir as
regras minimas previstas nos artigos 3°-C a
3.°-H. Relativamente aos servicos de
comunicacdo audiovisuais ou emissoes
televisivas lineares transmitidos, em
simultineo ou em diferido, também como
servig¢os ndo lineares por um fornecedor
de servicos de comunicagdo, os requisitos
da directiva consideram-se cumpridos
com a transmissdo linear.

Justificagado

Clarificag¢do da regulamentagdo que prevalece no quadro da presente directiva.

Alteracao 26
CONSIDERANDO 35

(35) Os servigos de comunicacao
audiovisuais tém potencial para substituir
parcialmente os servigos lineares. Assim
sendo, estes servicos deverao, quando
praticavel, promover a produgdo e a
distribui¢do de obras europeias,
contribuindo desse modo activamente para
promover a diversidade cultural. Sera
importante reexaminar regularmente a
aplicacao das disposigdes relativas a
promocao de obras europeias pelos
servigos de comunicagao audiovisuais. No
quadro dos relatérios mencionados no n° 3
do artigo 3.°-F, os Estados-Membros
deverao também ter em conta,
nomeadamente, a contribui¢do de tais
servicos para a produgdo e a aquisicao de
direitos de obras europeias € a percentagem
de obras europeias no catalogo de servigos
de comunicag¢ao audiovisuais, assim como
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(35) Os servigos de comunicacao
audiovisuais tém potencial para substituir
parcialmente os servigos lineares. Assim
sendo, estes servicos deverao, quando
praticavel, promover a produgdo e a
distribuicao de obras europeias,
contribuindo desse modo activamente para
promover a diversidade cultural. O apoio
prestado com vista a promogdo dos
servigos de comunicacdo audiovisuais ndo
lineares poderia consistir, por exemplo,
na concessdo de um montante minimo
proporcional ao resultado economico, ou
numa percentagem minima de obras
europeias a incluir em listas de conteudos
de “Video on demand’, ou na
apresentagdo atractiva de obras europeias
nos guias electronicos de programas. Sera
importante reexaminar regularmente a
aplicacao das disposigdes relativas a
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o consumo efectivo pelos utilizadores das promocao de obras europeias pelos

obras europeias propostas por esses servicos de comunicagdo audiovisuais. No

Servicos. quadro dos relatérios mencionados no n° 3
do artigo 3.°-F, os Estados-Membros
deverao também ter em conta,
nomeadamente, a contribui¢ao de tais
servicos para a produgdo e a aquisicao de
direitos de obras europeias € a percentagem
de obras europeias no catadlogo de servigos
de comunicag¢ao audiovisuais, assim como
o consumo efectivo pelos utilizadores das
obras europeias propostas por esses
servicos. Os relatorios deverdo, de igual
modo, ter adequadamente em conta as
obras de produtores independentes.

Justificagao

Os aditamentos apontam, por um lado, possibilidades de promover os servigos de
comunicagdo audiovisuais ndo lineares e, por outro lado, correspondem a obrigagdo de
apresentar relatorios.

Alteracao 27
CONSIDERANDO 38 BIS (novo)

(38 bis) O direito de resposta ¢ um
instrumento legal particularmente
adequado para os meios de comunicagdo
em linha, na medida em que permite a
correcgdo imediata das informagoes
contestadas. Contudo, a resposta tem de
ocorrer dentro de um prazo razoavel, apos
Justificagdo do pedido, nomeadamente em
momento e forma considerados
adequados ao programa especifico a que
o pedido se refere. A resposta deve,
sobretudo, merecer 0 mesmo destaque que
a informacgdo contestada, a fim de
produzir um impacto idéntico no mesmo
grupo de pessoas visadas.

Justificagao

O direito de resposta deve ter em devida conta as especificidades dos servigos de
comunicac¢do audiovisuais ndo lineares.

PE 376.676 22/49 PR\628314PT.doc

PT



Alteragao 28
CONSIDERANDO 46

(46) A colocagao de produtos ¢ uma
realidade nas obras cinematograficas e nas
obras audiovisuais concebidas para a
televisao, mas os Estados-Membros
regulamentam essa pratica de maneiras
diversas. Para garantir condi¢oes
equitativas e reforgar assim a
competitividade do sector europeu dos
média, € necessdrio adoptar regras sobre a
colocagdo de produtos. A defini¢do de
colocagdo de produtos introduzida na
presente directiva abrange todas as formas
de comunicag¢do audiovisual comercial que
consistam na inclusdo de - ou referéncia a -
um produto, um servigo ou respectiva
marca comercial num programa,
normalmente contra pagamento ou
retribui¢do similar. Est4 sujeita as mesmas
regras qualitativas e restri¢oes aplicaveis a
publicidade.

(46) A colocagao de produtos € uma
realidade sobretudo nas obras
cinematograficas norte-americanas e nos
filmes audiovisuais realizados para a
televisao, mas os Estados-Membros
regulamentam essa pratica de maneiras
diversas. Para garantir condi¢des
equitativas nestes dominios e reforgar
assim a competitividade do sector europeu
dos média, propoe-se a adopgdo de regras
sobre a colocacdo de produtos. A defini¢dao
de colocacao de produtos introduzida na
presente directiva abrange todas as formas
de comunicagdo audiovisual comercial que
consistam na inclusao de - ou referéncia a -
um produto, um servico ou respectiva
marca comercial num programa, contra
pagamento ou retribui¢do similar. Esta
sujeita as mesmas regras qualitativas e
restrigdes aplicaveis a publicidade.

Justificagao

Diferenciagdo no que respeita a pratica da colocagdo de produtos.

Alteracao 29
CONSIDERANDO 46 BIS (novo)
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(46 bis) Por ajudas a producdo, entende-
se a apresentagdo ou referéncia a
produtos ou servigos, feita por razoes
editoriais, que ndo implica qualquer
pagamento ou retribuicdo similar. Para
estabelecer uma distingdo face ao
conceito de «colocagdo de produtos», na
acepgdo da presente directiva, convém
esclarecer o enquadramento juridico para
a utilizacdo das ajudas a producgao
permitidas em todos os formatos de
programas.
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Justificagao

A introdugdo do conceito de «colocagdo de produtos» na presente directiva implica também a
clarificagao do estatuto juridico das ajudas a producao.

Alteracao 30
CONSIDERANDO 46 TER (novo)

(46 ter) Considera-se existir «destaque
excessivo», quando a repetida
apresentacdo da marca, do produto ou do
servico em questdo, ou a forma como sio
apresentados, confere aos produtos um
destaque excessivo no dmbito das ajudas a
produgdo ou da colocagdo de produtos,
designadamente tendo em conta o
conteudo dos programas onde aparecem.

Justificagao

Um critério essencial para a identificagcdo da colocagdo de produtos é a "énfase excessiva”,
razdo pela qual este conceito exige uma melhor defini¢do.

Alteragao 31
CONSIDERANDO 47

(47) Para poderem desempenhar as suas
fungdes com imparcialidade e
transparéncia e contribuir para o
pluralismo, os reguladores devem ser
independentes dos governos nacionais e
dos fornecedores de servicos de
comunicacao audiovisuais. Para garantir a
correcta aplicagdo da presente directiva, ¢
necessario que as autoridades reguladoras
nacionais colaborem estreitamente com a
Comissao,

(47) Para poderem desempenhar as suas
fungdes com imparcialidade e
transparéncia e contribuir para o
pluralismo, os organismos reguladores
devem ser independentes dos governos
nacionais e dos fornecedores de servigos de
comunicacao audiovisuais. Para garantir a
correcta aplicagdo da presente directiva, ¢
necessario que as autoridades reguladoras
nacionais colaborem estreitamente com a
Comissao,

Justificagado

Formulagdo abrangente, devido as diferencas nas estruturas nacionais.

Alteracao 32
CONSIDERANDO 47 BIS (novo)
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(47 bis) O direito das pessoas com
deficiéncia e dos idosos a participarem na
vida social e cultural da comunidade,
consagrado nos artigos 25.° e 26.° da
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, esta indissociavelmente
ligado ao fornecimento de servicos de
comunicacdo audiovisuais acessiveis. A
acessibilidade dos servicos de
comunicacdo audiovisuais inclui
funcionalidades como a lingua gestual, a
legendagem, a descrigcdo dudio, a
legendagem dudio e menus faceis e
intuitivos, as quais, contudo, ndo se
limita.

Justificagao

Tendo em conta a obrigagdo da Comissdo de respeitar os interesses das pessoas com
deficiéncia em todos os dominios politicos da Comunidade, é importante incluir uma
referéncia expressa as disposi¢oes da Carta dos Direitos Fundamentais respeitantes as
pessoas com deficiéncia e as pessoas idosas. Além disso, é proposta uma lista ndo exaustiva
de caracteristicas de acessibilidade necessarias para cumprir as disposi¢oes da Carta.

Alteracao 33
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea a) (Directiva 89/552/CEE)

a) «servigo de comunicagdo audiovisualy,
um servico tal como definido pelos artigos
49.° e 50.° do Tratado, cuja principal
finalidade ¢ a oferta ao grande publico de
imagens em movimento com ou sem som,
destinadas a informar, distrair ou educar,
através de redes de comunicagdoes
electronicas na acepc¢ao da alinea a) do
artigo 2.° da Directiva 2002/21/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho;
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a) «servigo de comunicagdo audiovisualy,
um servico tal como definido pelos artigos
49.° e 50.° do Tratado, prestado sob a
responsabilidade editorial de um
fornecedor de servicos de comunicagdo,
cuja principal finalidade € a oferta ao
grande publico de programas compostos
por imagens em movimento com ou sem
som, destinadas a informar, distrair ou
educar, através de redes de comunicagdes
electronicas na acepg¢ao da alinea a) do
artigo 2.° da Directiva 2002/21/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho. 4
presente directiva ndo abrange jornais e
revistas em formato impresso ou
electronico, nos quais a componente
audiovisual ndo seja primordial. Devem
ser respeitadas as disposicoes
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constitucionais nacionais que garantem a
liberdade de Imprensa;

Justificagdo

Para uma melhor delimitacdo entre os servicos de comunicacdo audiovisuais e outros
servigos audiovisuais é importante esclarecer que a oferta de imagens em movimento é
composta por programas, que sdo da responsabilidade editorial do fornecedor de servigos de
comunicagdo (ver alinea b) do artigo 1°da proposta da Comissdo). Para maior clareza,
confirma-se ainda que os jornais e revistas em formato impresso ou electronico nao se
enquadram no ambito de aplica¢do da directiva.

Alteracao 34
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea b) (Directiva 89/552/CEE)

b) «fornecedor de um servigo de b) «fornecedor de um servigo de
comunicacaoy, a pessoa singular ou comunicacaoy, a pessoa singular ou
colectiva que tem responsabilidade colectiva que tem responsabilidade
editorial pela escolha do conteudo editorial pela escolha do conteudo
audiovisual do servico de comunicagao audiovisual do servico de comunicagao
audiovisual e determina o modo como ¢ audiovisual e determina o modo como ¢
organizado; organizado. Esta defini¢do ndo inclui as

pessoas singulares ou colectivas que se
limitam a transmitir conteudos que sdo da
responsabilidade editorial de terceiros;

Justificagado

A transmissdo de conteuidos em que responsabilidade editorial do fornecedor de servigos de
comunicagdo é de terceiros ndao se enquadra, por si so, no ambito de aplica¢do da directiva.

Alteragao 35
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea c) (Directiva 89/552/CEE)

c) «radiodifusdo televisiva» ou «emissao c) «radiodifusdo televisiva» ou «emissao
televisiva», um servico de comunicagao televisiva», um servico de comunicagao
audiovisual linear em que um fornecedor audiovisual linear concebido por um

de servigos de comunicacao decide o fornecedor de servi¢os de comunicagdo
momento em que ¢ transmitido um para recepgdo simultinea de programas,
programa especifico e estabelece o horario segundo uma programacdo fixa,

dos programas; destinados a um nuumero indeterminado

de telespectadores, em que um fornecedor
de servigos de comunicagao decide o
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momento em que ¢ transmitido um
programa especifico e estabelece o horario
dos programas;

Justificagao

Clarificagao do conceito de emissdo televisiva, enquanto oferta simultdnea de programas
segundo uma programacao fixa destinada a um numero indeterminado de telespectadores.

Alteracao 36
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea d) (Directiva 89/552/CEE)

d) «empresa de radiodifusdo», o fornecedor d) «empresa de radiodifusdo», um
de servigos de comunicacao audiovisuais fornecedor de emissoes televisivas, isto é,
lineares; de servigos de comunicacao audiovisuais
lineares;
Justificagao
Clarificagado.

Alteracao 37
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea e) (Directiva 89/552/CEE)

e) «servigo ndo linear», um servigo de e) «servigo ndo linear», um servigo de
comunicacao audiovisual em que € o comunicacao audiovisual que consiste
utilizador a decidir o momento em que um numa oferta de conteudos audiovisuais
programa especifico € transmitido, com editados e seleccionados por um

base numa lista de conteudos fornecedor de servicos de comunicagao,
seleccionados pelo fornecedor de servigos em que ¢ o utilizador que solicita, a titulo
de comunicacdo; individual, a transmissdo de um

determinado programa;

Justificagao

Clarificagdo do conceito de «servigo ndo-lineary como servi¢o de comunica¢do a pedido.

Alteragao 38
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea f) (Directiva 89/552/CEE)

f) «comunicacao audiovisual comercialy, f) «comunicacao audiovisual comercialy,
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imagens em movimento, com ou sem som,
que acompanham os servigos de
comunicacao audiovisuais e que se
destinam a promover, directa ou
indirectamente, os produtos, 0s servigos ou
a imagem de uma pessoa singular ou
colectiva que exerce uma actividade
econdémica;

imagens em movimento, com ou sem som,
transmitidas como parte de servigos de
comunicacao audiovisuais com o objectivo
de promover, directa ou indirectamente, 0s
produtos, os servigos ou a imagem de uma
pessoa singular ou colectiva que exerce
uma actividade econdmica;

Justificagao

Formulagdo correspondente as diferentes formas de publicidade.

Alteracao 39
ARTIGO 1, PONTO
Artigo 1, alinea h) (Directiva 89/552/CEE)

h) «publicidade oculta», a apresentagdo
oral ou visual de produtos, de servicos, do
nome, da marca ou das actividades de um
fabricante de produtos ou de um
fornecedor de servigos em programas,
quando essa apresentagdo seja feita de
forma intencional pela empresa de
radiodifusdo televisiva, com fins
publicitarios, € possa induzir o publico em
erro quanto a natureza dessa apresentagao.
Tal apresentacdo ¢ considerada intencional,
designadamente, sempre que seja feita a
troco de pagamento ou de outra forma de
retribui¢do similar;

h) «publicidade oculta», a apresentacdo
oral ou visual de produtos, de servicos, do
nome, da marca ou das actividades de um
fabricante de produtos ou de um
fornecedor de servigos em programas,
quando essa apresentagdo seja feita de
forma intencional pelo fornecedor de
servigos de comunicagdo, com fins
publicitarios, € possa induzir o publico em
erro quanto a natureza dessa apresentagao.
Tal apresentacdo ¢ considerada intencional,
designadamente, sempre que seja feita a
troco de pagamento ou de outra forma de
retribui¢do similar;

Justificagado

A publicidade oculta também deve ser proibida em servi¢os ndo lineares.

Alteracao 40
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea k) (Directiva 89/552/CEE)

k) «colocagao de produtos», qualquer
forma de comunicagao audiovisual
comercial que consista na inclusdo de - ou
referéncia a - um produto, um servigo ou
respectiva marca comercial em servigos de
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comunica¢ao audiovisuais, normalmente a comunica¢ao audiovisuais, a troco de
troco de pagamento ou retribui¢cdo similar.” pagamento ou retribui¢do similar.”

Justificagdo

O que caracteriza a colocagdo de produtos é que é feita a troco de pagamento ou retribuig¢do
similar.

Alteragao 41
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea k bis) (nova) (Directiva 89/552/CEE)

k bis ) «ajudas a produgdo», produtos ou
servigos disponibilizados sem ser a troco
de pagamento ou de outra retribuicdo e
utilizados por razoes editoriais;

Justificagao

Clarifica¢dao em relagdo a colocagdo de produtos.

Alteragao 42
ARTIGO 1, PONTO 2
Artigo 1, alinea k ter) (nova) (Directiva 89/552/CEE)

k ter) «programay, um conjunto de
imagens em movimento, com ou sem som,
que formam uma unidade e cujos
conteudos foram concebidos, em termos
editoriais, por um fornecedor de servigos
de comunicacdo, incluido numa
programacgdo hordria fixa ou numa lista
de conteudos;

Justificagao

O conceito de «programay assume grande importancia no quadro da directiva, pelo que
carece de uma defini¢do propria.

Alteracao 43
ARTIGO 1, PONTO 2

Artigo 1, alinea k quater) (nova) (Directiva 89/552/CEE)
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k quater) «responsabilidade editorialy, a
composi¢do final, por um fornecedor
profissional de conteudos medidticos, de
programas destinados ao grande publico
para transmissdo num hordrio fixo ou a
pedido, a partir de uma lista de
conteudos;

Justificagao

O conceito de «responsabilidade editorialy reveste-se de grande importdncia para o ambito
de aplicagdo da directiva, pelo que carece de uma defini¢do propria.

Alteracao 44
ARTIGO 1°, PONTO 4, ALINEA B)
Artigo 2-A, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

4

b) No n° 2, a expressdo “o artigo 22.°A” é
substituido por “o artigo 3.-E”.

b) A alinea a) do n° 2 passa a ter a
seguinte redacgdo:

“2. Os Estados-Membros podem derrogar
provisoriamente ao disposto no n° 1, caso
se encontrem reunidas as seguintes
condicoes:

a) Um programa televisivo proveniente de
outro Estado-Membro infrinja manifesta,
séria e gravemente o disposto no n° 1 ou
no n’2 do artigo 22° (da Directiva TVSF)
e/ou o artigo 3.°-E (da presente directiva),
ou um servigo de comunicacdo ndo linear
proveniente de outro Estado-Membro
infrinja manifesta, séria e gravemente o
artigo 3.-E.”

Justificagao

Tal como acontece ja na televisdo, também nos servigos de comunicagdo ndo lineares deve
existir a possibilidade de reagir, em caso de infrac¢oes particularmente graves.

Alteragao 45
ARTIGO 1, PONTO 5
Artigo 3, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

1. Os Estados-Membros serdo livres de
exigir aos fornecedores de servigos de

PE 376.676

30/49

1. Os Estados-Membros serdo livres de
exigir aos fornecedores de servigos de

PR\628314PT.doc



comunicag¢ao audiovisuais sob a sua
jurisdicdo que cumpram regras mais
detalhadas ou mais rigorosas nos dominios
abrangidos pela presente directiva.

comunicag¢ao audiovisuais sob a sua
jurisdicdo que cumpram regras mais
detalhadas ou mais rigorosas nos dominios
abrangidos pela presente directiva.

Os Estados-Membros devem assegurar
que as suas politicas em materia de
radiodifusdo sejam conformes com os
principios gerais do mercado comum da
Comunidade.

Justificagdo

Também as eventuais regras suplementares impostas pelos Estados-Membros tém de

respeitar os principios do mercado comum.

Alteracao 46
ARTIGO 1, PONTO 5
Artigo 3° n.° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. Os Estados-Membros assegurarao,
através de meios apropriados e no dmbito
das respectivas legislagdes, a efectiva
observancia das disposi¢des da presente
directiva pelos fornecedores de servigos de
comunicacao sob a sua jurisdi¢ao.

2. Os Estados-Membros assegurarao,
através de meios apropriados no ambito
das respectivas legislacdes, e em
conformidade com os mecanismos de
vigildncia de comprovada eficdcia
existentes nos diversos Estados-Membros,
a efectiva observancia das disposigdes da
presente directiva pelos fornecedores de
servigos de comunicagdo sob a sua
jurisdigao.

Justificagao

Esclarecimento de que, para efeitos de cumprimento da directiva, os Estados-Membros
podem utilizar procedimentos nacionais de comprovada eficdcia.

Alteracao 47
ARTIGO 1, PONTO 5
Artigo 3, n° 3 (Directiva 89/552/CEE)

3. Os Estados-Membros encorajarao os
regimes de co-regulagdo nos dominios
coordenados pela presente directiva. Tais
regimes terdo de ser largamente aceites
pelas principais partes interessadas e prever
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um controlo efectivo do seu cumprimento.

auto-regulagdo, sendo o quadro
regulamentar da cooperagdo definido
pelos organismos estatais. Tais regimes
terdo de ser largamente aceites pelas
principais partes interessadas e prever um
controlo efectivo do seu cumprimento.

Justificagao

Esclarecimento da relagdo entre co-regulagdo e auto-regulagdo a nivel nacional.

Alteragao 48
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-B, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

1. Os Estados-Membros garantirdo que,
para efeitos dos resumos noticiosos, as
empresas de radiodifusdo estabelecidas
noutros Estados-Membros nao deixem de
ter acesso, em condigoes justas, razodveis
e ndo discriminatorias, a eventos de
grande interesse para o publico
transmitidos por uma empresa de
radiodifusdo sob a sua jurisdicao.

1. Sem prejuizo de outros acordos
contratuais celebrados entre as empresas
de radiodifusao visadas, os
Estados-Membros garantirdo que, para
efeitos dos resumos noticiosos, as
empresas de radiodifusdo estabelecidas
noutros Estados-Membros que sejam
detentoras de uma licenca valida, nos
termos da lei, ndo deixem de ter acesso,
contra o pagamento de um valor razodvel,
a eventos de grande interesse para o
publico transmitidos por uma empresa de
radiodifusao sob a sua jurisdicao.

Justificagao

Esclarecimento da necessidade de cumprir as obrigagoes contratuais existentes e de pagar

um montante adequado pelo acesso.

Alteracao 49
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-B, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. Os resumos noticiosos podem ser
escolhidos livremente pelas empresas de
radiodifusdo a partir do sinal da empresa de
radiodifusdo transmissora, devendo, no
minimo, identificar a fonte.

PE 376.676

2. Os resumos noticiosos podem ser
escolhidos livremente pelas empresas de
radiodifusdo a partir do sinal da empresa de
radiodifusdo transmissora, devendo, no
minimo, identificar a fonte, ou, em
alternativa, as empresas de radiodifusdo
podem ter acesso directo ao evento para

PR\628314PT.doc



efeitos de transmissdo, sendo esse acesso
regido pelo direito do Estado-Membro.

Justificagdo

Concessao do direito de acesso de acordo com as regras nacionais.

Alteracao 50
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3°-B, n° 2 bis (novo) (Directiva 89/552/CEE)

2 bis. As disposicoes do presente artigo
aplicam-se sem prejuizo da obrigacdo de
cumprimento, por parte das estagcoes
emissoras, das regras em materia de
direitos de autor em vigor no
Estado-Membro onde se encontram
estabelecidas, incluindo as disposicoes da
Directiva 2001/29/CE e/ou da Convencgdo
de Berna, e ndo afectam essa mesma
obrigacao.

Justificagao

Esclarecimento de que a directiva ndo altera as obrigacgoes existentes em matéria de direitos

de autor.

Alteragao 51
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-F, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

1. Os Estados-Membros garantirdo que os
fornecedores de servigos de comunicagao
sob a sua jurisdigdo promovam, quando
viavel e pelos meios adequados, a
producao e o acesso a obras europeias na
acepcao do artigo 6.°.

1. Os Estados-Membros garantirdo que os
fornecedores de servigos de comunicagao
sob a sua jurisdigdo promovam, quando
viavel e pelos meios adequados, no
respeito pela concorréncia entre os
diferentes mercados de distribuigdo, a
producao e o acesso a obras europeias na
acepcao do artigo 6.°.

Justificagao

Consideragdo do desenvolvimento tecnologico e da consequente concorréncia nos diferentes

mercados de distribuicdo.
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Alteracao 52
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-F, n° 3 (Directiva 89/552/CEE)

3. Os Estados-Membros fardo relatorio a 3. Os Estados-Membros fardo relatorio a
Comissao, até ao final do quarto ano apos a Comissao, até ao final do quarto ano apos a
adopcao da presente directiva e, a partir adopcao da presente directiva e, a partir
dai, de #rés em trés anos, da aplicagdo da dai, de dois em dois anos, da aplicacdo da
medida prevista no n° 1. medida prevista no n° 1.

Justificagao

A periodicidade dos relatorios é encurtada, tendo em conta a dindmica do desenvolvimento
técnico e economico.

Alteracao 53
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-F, n® 4 (Directiva 89/552/CEE)

4. Com base nas informag¢des fornecidas 4. Com base nas informag¢des fornecidas
pelos Estados-Membros, a Comissao fara pelos Estados-Membros e num estudo
relatdrio ao Parlamento Europeu e ao independente, a Comissao fard relatorio ao
Conselho da aplicagao do disposto non® 1, Parlamento Europeu e ao Conselho da
tendo em conta a evolugdo do mercado e aplicacao do disposto no n.° 1, tendo em
das tecnologias. conta a evolugdo do mercado e das

tecnologias, bem como o objectivo da
diversidade cultural.

Justificagado

As informagoes devem ser adicionalmente analisadas numa perspectiva europeia global por
um estudo independente que, tal como os Estados-Membros, devera ter em conta a evolugdo
do mercado e das tecnologias, bem como o objectivo da diversidade cultural.

Alteracao 54
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-G, alinea c), ponto 1) (Directiva 89/552/CEE)

1) conter qualquer discriminacao em 1) conter qualquer discriminacao em razdo

virtude da raca, sexo ou nacionalidade; do sexo, raga, origem étnica, religido ou
convicgoes, deficiéncia, idade ou
orientagdo sexual, nem desrespeitar de
qualquer outra forma a dignidade
humana.
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Justificagao

Extensdo das regras em matéria de ndao-discriminagdo, em conformidade com o artigo 21°da
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia.

Alteragao 55
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-H, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

1. Os servicos de comunicagdo 1. Os servicos ou programas de
audiovisuais que sejam patrocinados ou comunica¢do audiovisuais que sejam
que sejam objecto de colocacio de patrocinados devem respeitar as seguintes
produtos devem respeitar as seguintes exigencias:
exigéncias:

Justificagao

Na proposta da Comissdo, o patrocinio é regulado no artigo 3°-H, juntamente com a
colocagdo de produtos. No entender da relatora, tal ndo se afigura adequado, uma vez que no
ambito do patrocinio se mantém a separagdo entre a publicidade e o conteudo editorial. No
caso da colocagdo de produtos, porém, esta separagdo bdsica deixa de existir. O artigo 3°-H
alterado inclui, por isso, apenas as regras aplicaveis ao patrocinio. O 3°-I (novo) inclui as
regras relativas a colocagdo de produtos.

Alteracao 56
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-H, n° 1, alinea a) (Directiva 89/552/CEE)

a) a programacdo, se for o caso, e o a) o seu conteudo e, no caso da
conteudo de tais servi¢os nao podem, em radiodifusdo televisiva, a sua
circunstancia alguma, ser influenciados de programacgdo nao podem, em circunstancia
um modo que afecte a responsabilidade e a alguma, ser influenciados de um modo que
independéncia editorial do fornecedor do afecte a responsabilidade e a independéncia
servigo de comunicacao; editorial do fornecedor do servigo de
comunicagao;

Justificagado

XXX

Alteracao 57
ARTIGO 1, PONTO 6
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Artigo 3-H, n° 1, alinea c¢) (Directiva 89/552/CEE)

c) os telespectadores devem ser claramente
informados da existéncia de um acordo de
patrocinio e/ou da existéncia de colocagio
de produtos. Os programas patrocinados
devem ser claramente identificados como
tal pelo nome, logotipo e/ou qualquer outro
simbolo do patrocinador, como uma
referéncia ao seu ou aos seus produtos ou
servigos ou um sinal distintivo a eles
referente, de um modo adequado aos
programas, no inicio, durante ¢/ou no fim
dos mesmos. Os programas que sejam
objecto de colocagdo de produtos devem
ser adequadamente identificados no seu
inicio, para evitar criar confusdo ao
telespectador.

c) os telespectadores devem ser claramente
informados da existéncia de um acordo de
patrocinio. Os programas patrocinados
devem ser claramente identificados como
tal pelo nome, logotipo e/ou qualquer outro
simbolo do patrocinador, como uma
referéncia ao seu ou aos seus produtos ou
servigos ou um sinal distintivo a eles
referente, de um modo adequado aos
programas, no inicio e/ou no fim dos
mesmos.

Justificagao

A referéncia ao patrocinio so deve ser possivel no inicio e/ou no final do programa, a fim de

limitar as insergoes publicitarias.

Alteragao 58
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-H, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. Os servicos de comunicacao
audiovisuais nao podem ser patrocinados
por empresas cuja principal actividade seja
o fabrico ou a venda de cigarros ou outros
produtos do tabaco. Além disso, os
servigos de comunicacdo audiovisuais ndo
podem ser objecto de colocagdo de
produtos do tabaco ou de cigarros nem da
colocagdo de produtos de empresas cuja
principal actividade seja o fabrico ou a
venda de cigarros e outros produtos do
tabaco.

2. Os servicos ou programas de
comunicagao audiovisuais ndo podem ser
patrocinados por empresas cuja principal
actividade seja o fabrico ou a venda de
cigarros ou outros produtos do tabaco.

Justificagado

XXX
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Alteracao 59
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-H, n° 3 (Directiva 89/552/CEE)

3. O patrocinio de servigos de comunicagao
audiovisuais por empresas cujas
actividades incluam o fabrico ou a venda
de produtos medicinais e tratamentos
médicos pode promover 0 nome ou a
imagem da empresa, mas nao pode
promover produtos medicinais ou
tratamentos médicos especificos apenas
disponiveis mediante receita médica no
Estado-Membro a cuja jurisdig¢do o
fornecedor do servigos de comunicagao
esta sujeito.

3. O patrocinio de servicos ou programas
de comunicag¢do audiovisuais por empresas
cujas actividades incluam o fabrico ou a
venda de produtos medicinais e
tratamentos médicos pode promover o
nome ou a imagem da empresa, mas nao
pode promover produtos medicinais ou
tratamentos médicos especificos apenas
disponiveis mediante receita médica no
Estado-Membro a cuja jurisdi¢do o
fornecedor do servi¢os de comunicagao
esta sujeito.

Justificagao

XXX

Alteracao 60
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-H, n° 4 (Directiva 89/552/CEE)

4. Os noticiarios e programas de
actualidades ndo poderao ser patrocinados
nem ser objecto de colocacdo de produtos.
Os servigos de comunicacdo audiovisuais
destinados as criancas e os documentarios
ndo poderdo ser objecto de colocacio de
produtos.

4. Os noticiarios e programas de
actualidades ndo poderao ser patrocinados.

Justificagado

XXX

Alteragao 61
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-I (novo) (Directiva 89/552/CEE)
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produtos € proibida.

Os programas que sejam objecto de
colocagdo de produtos devem obedecer
aos seguintes requisitos:

a) o seu conteudo e, no caso da
radiodifusdo televisiva, a sua
programacgdo ndo podem, em
circunstdncia alguma, ser influenciados
de um modo que afecte a responsabilidade
e a independéncia editorial do fornecedor
do servigco de comunicacdo;

b) ndo podem encorajar directamente a
compra ou ao aluguer de produtos ou
servi¢os, nomeadamente fazendo
referéncias promocionais especiais a esses
produtos ou servigos ou conferindo-lhes
destaque indevido;

¢) os telespectadores devem ser
claramente informados sobre os
programas que sejam objecto de
colocagdo de produtos, os quais devem ser
adequadamente identificados no seu
inicio e fim, bem como por um sinal
emitido, pelo menos, de vinte em vinte
minutos durante a emissdo para evitar
quaisquer confusoes por parte do
telespectador.

2. Os programas ndo podem ser objecto de
colocagdo de produtos do tabaco ou de
cigarros, nem da colocagdo de produtos
de empresas cuja principal actividade seja
o0 fabrico ou a venda de cigarros e outros
produtos do tabaco.

3. Os noticidrios e programas de
actualidades, os programas infantis, os
documentdarios e a difusdo de servigcos
religiosos ndo podem ser objecto de
colocagdo de produtos”.

Justificagado

Na colocagdo de produtos nao existe qualquer separagdo entre o conteudo editorial e a
publicidade, pelo que a respectiva difusdo apenas pode ocorrer em formatos seleccionados e
com a correspondente informagado adicional aos telespectadores.
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Alteracao 62
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-J (novo) (Directiva 89/552/CEE)

A utilizagdo de ajudas a produgdo em
servigos de comunicacdo audiovisuais
deve respeitar as seguintes exigéncias:

a) ndo pode implicar a limitacdao da
liberdade de expressdo jornalistica ou
artistica;

b) se a utilizacdo de ajudas a producdo
exigir, por razoes editoriais, a
apresentagdo ou a referéncia a produtos,
servig¢os, nomes, logotipos ou actividades
de um fabricante de produtos ou de um
fornecedor de servicos, estes nio devem
merecer destaque especial;

¢) a apresentacdo ndo pode ser feita a
troco de pagamento ou retribuigdo
similar;

d) o telespectador deve ser informado
sobre a utilizagdo de ajudas a producio.
As regras especificas, incluindo a fixacdo
de limites minimos, serdo adoptadas pelos
Estados-Membros.

Justificagao

O artigo estabelece os critérios para a admissibilidade de ajudas a produgdo, cuja
regulagdo, até a data, era distinta ou inexistente nos Estados-Membros. O artigo assegura
que os telespectadores sejam informados sobre as ajudas a produgdo, embora, no respeito
pelo principio da subsidiariedade, deixe aos Estados-Membros a competéncia para adoptar
regras especificas de identificagcdo e para fixar limites minimos.
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Alteracao 63
ARTIGO 1°, PONTO 6
Artigo 3°-K, n° 1 (novo) (Directiva 89/552/CEE)

39/49

1. Os Estados-Membros adoptario
medidas adequadas com vista a assegurar
progressivamente a plena acessibilidade
dos servicos de comunicacdo audiovisuais
sob a sua jurisdi¢cdo a pessoas com
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deficiéncia.

Justificagado

A acessibilidade dos servigos de comunicagdo audiovisuais é um elemento importante para o
bom funcionamento do mercado interno, ja que as pessoas com deficiéncia e/ou as pessoas
idosas, para quem a questdo das acessibilidades também se reveste de importdncia fulcral,
representam uma parte substancial dos consumidores de servi¢os audiovisuais.

Alteracao 64
ARTIGO 1, PONTO 6
Artigo 3-K, n° 2 (novo) (Directiva 89/552/CEE)

2. Os Estados-Membros apresentardo a
Comissdo, de dois em dois anos, relatorios
nacionais sobre a aplicagdo do presente
artigo. Estes relatorios devem conter,
designadamente, informacgoes estatisticas
sobre os progressos realizados na
concretizacdo das acessibilidades
previstas no n.’ 1, as razoes para uma
eventual auséncia de progressos e as
medidas adoptadas ou preconizadas para
a realizagdo de progressos.

Justificagdo

De acordo com o “Institute of Hearing Research”, mais de 81 milhoes de europeus sofrem de
uma deficiéncia auditiva. Além disso, ha mais de 30 milhoes de cegos e ambliopes na Europa.
Estudos realizados revelam que um numero avassalador de pessoas com deficiéncia e/ou
pessoas idosas vé televisdo. Trata-se, portanto, de um mercado que é necessario cobrir. A
obrigacdo de fornecer servigos de comunicag¢do audiovisuais acessiveis iria, sem duvida,
gerar uma concorréncia proficua entre os fornecedores de servicos e melhorar o
funcionamento do mercado interno.

Alteragﬁq 65
ARTIGO 1, PONTO 7, ALINEA A BIS (NOVA)
Artigo 6, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

a bis) No n° 1 ¢ aditada a seguinte alinea
d):

“d) Ao definir o conceito de «produtor
independentey, os Estados-Membros
devem ter em devida consideracdo os trés
critérios seguintes: os direitos de
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propriedade da empresa produtora, a
quantidade de programas fornecidos a
mesma emissora e a propriedade de
direitos secunddrios”.

Justificagdo

Para uma avaliag¢do realista das obras de produtores independentes é de particular
importdncia a distribui¢do dos direitos de propriedade e de emissdo.

Alteracao 66
ARTIGO 1, PONTO 9
Artigo 10, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. Os spots publicitarios e de televendas
isolados, excluindo em programas
desportivos, devem constituir excepgdo.”

2. Os spots publicitarios e de televendas
isolados sd@o permitidos em programas
desportivos, mas nos restantes casos estio
sujeitos as normas dos
Estados-Membros.”

Justificagao

E urgente alargar as possibilidades de inserir publicidade na televisdo que é livremente

captada.

Alteracao 67
ARTIGO 1, PONTO 10
Artigo 11, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. A transmissao de filmes realizados para
a televisao (excluindo séries, folhetins,
programas ligeiros de entretenimento e
documentarios), obras cinematograficas,
programas infantis e noticiarios pode ser
interrompida por publicidade e/ou
televendas uma vez por cada periodo de 35
minutos. Nao podem ser inseridas
publicidade ou televendas durante a
difusdo de servigos religiosos.

2. A transmissdo de filmes realizados para
a televisao (excluindo séries, folhetins,
programas ligeiros de entretenimento e
documentarios), obras cinematograficas,
programas infantis e noticiarios pode ser
interrompida por publicidade e/ou
televendas uma vez por cada periodo de 30
minutos. Nao podem ser inseridas
publicidade ou televendas durante a
difusdo de servigos religiosos.

Justificagao

Criar um melhor equilibrio com vista a salvaguardar determinados programas e/ou as
perspectivas de receitas geradas pelas obras audiovisuais.
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Alteragao 68
ARTIGO 1, PONTO 17
Artigo 20 (Directiva 89/552/CEE)

Sem prejuizo do artigo 3.°, os
Estados-Membros podem estabelecer, no
respeito pelo direito comunitario,
condi¢des diferentes das estabelecidas no
n° 2 do artigo 11.° e no artigo 18° para as
emissOes exclusivamente destinadas ao
territorio nacional que ndo possam ser
captadas, directa ou indirectamente, pelo
publico em um ou em varios outros
Estados-Membros e para as emissoes que
ndo produzam um impacto significativo
em termos de quota de audiéncia.”

Sem prejuizo do artigo 3.°, os
Estados-Membros podem estabelecer, no
respeito pelo direito comunitario,
condigdes diferentes das estabelecidas no
n°® 2 do artigo 11.° e no artigo 18° para as
emissoes felevisivas exclusivamente
destinadas ao territorio nacional que ndo
possam ser captadas, directa ou
indirectamente, pelo publico em um ou em
varios outros Estados-Membros.”

Justificagao

Em prol da segurancga juridica, é conveniente substituir o termo “emissoes” pelo termo
“emissoes televisivas”, bem como suprimir a referéncia as “‘emissoes que ndao produzam um
impacto significativo em termos de quota de audiéncia’.

Alteracao 69
ARTIGO 1, PONTO 17 BIS (novo)
Artigo 22, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

17 bis) O n° 1 do artigo 22° passa a ter a
seguinte redacgdo:

“I. Os Estados-Membros tomardo as
medidas apropriadas para assegurar que
as emissoes dos fornecedores de servigos
de comunicacgdo sob a sua jurisdi¢do ndo
incluam programas susceptiveis de
prejudicar gravemente o desenvolvimento
fisico, mental ou moral dos menores,
nomeadamente programas que incluam
cenas de pornografia ou de violéncia
gratuita”.

Justificagado

Clarificag¢do conforme com o ambito de aplicag¢do da directiva.

PE 376.676
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Alteracao 70
ARTIGO 1, PONTO 18 BIS (novo)
Artigo 23° (Directiva 89/552/CEE)

18 bis) O artigo 23.° passa a ter a seguinte
redacgdo:

“Artigo 23.°

1. Sem prejuizo de outras disposicoes de
direito civil, administrativas ou penais
adoptadas pelos Estados-Membros,
qualquer pessoa singular ou colectiva,
independentemente da sua nacionalidade,
cujos legitimos direitos, nomeadamente a
sua reputacdo e bom nome, tenham sido
lesados na sequéncia de uma alegacgio
incorrecta feita durante um servigco de
comunicagdo audiovisual, deve beneficiar
do direito de resposta ou de medidas
equivalentes. Os Estados-membros
assegurardo que o exercicio efectivo do
direito de resposta ou de medidas
equivalentes ndo seja dificultado pela
imposigdo de termos ou condigoes
excessivos. A resposta serd transmitida
num prazo razodvel, apos justificacdo do
pedido, em momento e forma adequados
ao programa a que o pedido se refere.

2. O direito de resposta ou as medidas
equivalentes podem ser exercidos face a
todos os fornecedores de servigos de
comunicagdo sob a jurisdicdo de um
Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros adoptardo as
disposi¢oes necessdrias para estabelecer o
direito de resposta ou as medidas
equivalentes e determinar o processo a
seguir para o respectivo exercicio. Os
Estados-Membros assegurardo,
nomeadamente, que o prazo previsto para
o0 exercicio do direito de resposta ou das
medidas equivalentes seja suficiente e que
as regras desse exercicio permitam que o
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direito de resposta ou as medidas
equivalentes possam ser exercidos de
forma apropriada por pessoas singulares
ou colectivas residentes ou estabelecidas
noutros Estados-Membros.

4. O pedido de exercicio do direito de
resposta ou das medidas equivalentes
pode ser rejeitado se a resposta ndo se
Jjustificar em face das condicoes
enunciadas no n.’ 1, se implicar um acto
punivel, se a sua difusdo implicar a
responsabilidade civil do fornecedor de
servi¢os de comunicacdo ou se ofender a
moral publica e for contraria aos bons
costumes.

5. Serdo previstos processos que permitam
0 recurso aos tribunais em caso de litigios
relativos ao exercicio do direito de
resposta ou das medidas equivalentes.”

Justificagao

Com a actualizagdo do ambito de aplicagdo da directiva, o direito de resposta também tem de
passar a abranger os servigos nao lineares, uma vez que este direito se baseia no principio
da igualdade de armas. No contexto da difusdo de factos também pelos servicos ndo lineares,
este principio reveste-se de crescente importdancia. No artigo 23° substituiu-se, por isso,
apenas a expressao "organismo de radiodifusdo televisiva" pela expressdo "fornecedor de
servicos de comunicacdo”.

Alteragao 71
ARTIGO 1, PONTO 20
Artigo 23-B, n° 1 (Directiva 89/552/CEE)

1. Os Estados-Membros garantirdo a 1. Os Estados-Membros garantirao, de
independéncia das autoridades acordo com o respectivo direito nacional,
reguladoras nacionais e assegurardao que a independéncia dos organismos

exergam os seus poderes de modo reguladores nacionais e assegurarao que
imparcial e transparente. exercam os seus poderes de modo

imparcial e transparente.

Justificagado

Clarificagcdo de que se trata de organismos reguladores de direito nacional.

Alteracao 72
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ARTIGO 1, PONTO 20
Artigo 23-B, n° 2 (Directiva 89/552/CEE)

2. As autoridades reguladoras nacionais
fornecerao as suas congéneres dos outros
Estados-Membros ¢ a Comissao as
informagdes necessarias para a aplicacao
das disposicoes da presente directiva.

2. Os organismos reguladores nacionais
fornecerao aos seus congéneres dos outros
Estados-Membros e a Comissdo as
informagdes necessarias para a aplicacao
das disposicoes da presente directiva. Os
organismos reguladores nacionais
reforcardo a sua cooperagdo, sobretudo
com vista a resolugdo dos problemas
referidos no n° 7 do artigo 2° da directiva.

Justificagao

A garantia do principio do pais de origem pode ser reforcada através de uma melhor
cooperagdo entre as instancias reguladoras nacionais, sobretudo no que respeita a

problemas bilaterais.

Alteracao 73
ARTIGO 1, PONTO 22
Artigo 26 (Directiva 89/552/CEE)

Até [...] e, dai em diante, de dois em dois
anos, a Comissdo apresentara ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Econdmico e Social Europeu um
relatdrio sobre a aplicacao da presente
directiva, conforme alterada, e, se
necessario, formulara propostas com vista
a sua adaptagdo a evolucao no dominio dos
servigos de comunicagdo audiovisuais, em
especial a luz dos progressos tecnologicos
recentes e da competitividade do sector.

Até [...] e, dai em diante, de dois em dois
anos, a Comissdo apresentara ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao
Comité Economico e Social Europeu um
relatdrio sobre a aplicacao da presente
directiva, conforme alterada, incluindo os
relatorios previstos no n° 3 do artigo 3°-F
e no n’2 do artigo 3°-K, e, se necessario,
formularé propostas com vista a sua
adaptagdo a evolugao no dominio dos
servigos de comunicagao audiovisuais, em
especial a luz dos progressos tecnologicos
recentes e da competitividade do sector.

Justificagao

Concentragao eficiente das diversas obrigagoes de apresentagdo de relatorios num unico

artigo.
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

Sintese da proposta da Comissiao

A revisao da Directiva comunitaria «Televisao sem Fronteirasy», cuja aplicagao tem produzido
bons resultados, tem por objectivo criar as melhores condigdes possiveis para o
desenvolvimento dos servicos de comunicagdo audiovisuais existentes e emergentes na
Europa.

A proposta da Comissdao (COM (2005)646 de 13.12.2005) retoma os principios basicos da
directiva em vigor, isto €, o principio do pais de origem e da harmoniza¢do de regras minimas,
e procede a sua actualizagdo, com base no principio da neutralidade tecnolégica,
transformando-a em directiva relativa aos servigos de comunicacao audiovisuais. As
principais razdes que tornaram necessaria a revisao da directiva prendem-se com alteracdes
tecnoldgicas, uma vez que

1. a Directiva «Televisdao sem Fronteiras» apenas se aplica a transmissao analdgica
do sinal de televisdo, quando se prevé que até¢ 2010 estard concluida a conversao
generalizada da transmissdo televisiva para uma nova tecnologia digital na UE.

2. a evolugdo tecnologica, por exemplo, a Internet de banda larga rapida ou os
telemoveis de terceira geragdo, abre caminho a novos servigos de comunicagao
similares aos de televisao e, por conseguinte, a um conjunto de novos modelos
comerciais. A semelhanca dos servicos de televisdo, também estes novos servicos
audiovisuais sdo bens simultaneamente culturais € econdmicos. Do ponto de vista
economico, estdo sujeitos aos requisitos da legislagdo europeia, mas do ponto de
vista cultural, estdo sujeitos ao direito em matéria de comunicacao social em vigor
nos Estados-Membros.

A fim de abrir as actuais normas europeias as novas evolugdes tecnoldgicas, a proposta da
Comissao Europeia faz uma distingdo entre, por um lado, os servigos "lineares", ou seja,
emissoes através da televisdo tradicional, da Internet ou do telemoével, cujos contetidos
chegam continuamente aos telespectadores segundo uma programagao fixa e, por outro lado,
os servicos "ndo lineares", isto ¢, servigos similares aos de televisao que o telespectador
visualiza a pedido, descarregando-os ele proprio da rede.

Aos servigos lineares devem continuar a aplicar-se as actuais disposi¢des sobre emissoes
televisivas, embora de uma forma mais moderna e flexivel. No que se refere, por sua vez, aos
servigos ndo lineares, devem apenas ser fixadas regras minimas essenciais que visam, por
exemplo, a proteccao dos menores, a proibicao do incitamento ao 6dio e a proibicao da
publicidade oculta. Estas regras comuns asseguram também que, de futuro, os fornecedores de
novos servicos de comunica¢do audiovisuais estardo apenas sujeitos as normas do
Estado-Membro no qual se encontram estabelecidos e ndo a panoplia de disposi¢des legais em
matéria de comunicagdo social de todos aqueles Estados-Membros em que os seus servigos
podem ser recebidos.
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Desta forma, a directiva relativa aos servigos de comunicag¢ao audiovisuais cria as condi¢des
para a concretizacdo do mercado comum, consagrando o principio do pais de origem que €
fundamental para o crescimento econdémico e o emprego e respeitando, simultaneamente, os
aspectos culturais.

Avaliacao feita pela relatora

Face as alteracdes tecnologicas ocorridas no sector da televisdo, o Parlamento tem apelado,
desde ha muitos anos a esta parte, a revisao da Directiva «Televisdo sem Fronteirasy». Assim
sendo, a relatora congratula-se com a proposta da Comissao, na medida em que constitui uma
boa base para a revisao da directiva. Existem, porém, alguns pontos que carecem ainda de
uma maior clarificacao, entre os quais, designadamente, o ambito de aplicagdo, a definicao de
co-regulacdo e auto-regulacdo, as regras quantitativas no dominio da publicidade, a proposta
relativa a colocacao de produtos e o direito a resumos de transmissoes.

Ambito de aplicacio

A defini¢do do ambito de aplicagdo e, por conseguinte, a delimitacao entre servigos
audiovisuais no sentido mais lato e servigos de comunicacao audiovisuais reveste-se de
importancia fulcral para a directiva. A Comissao propde que, para terem a natureza especifica
de um servico de comunicacao, os servigos audiovisuais tém de cumprir seis critérios:

— ser um servigo tal como definido pelos artigos 49.° e 50.° do Tratado CE,

— cuja principal finalidade

— ¢ a oferta ao grande publico de

— 1imagens em movimento com ou sem som,

— destinadas a informar, distrair ou educar,

— através de redes de comunicagdes electronicas.

Para uma maior clarificacdo, a relatora propde que nesta defini¢do sejam ainda incluidos o
critério da "responsabilidade editorial" e o conceito de "programa", como j& acontece noutras
partes da proposta de directiva da Comissdo. O aditamento introduzido especifica que o
ambito de aplicacdo da directiva abrange apenas os servigos de comunicacao audiovisuais em
que o conceito editorial e a composi¢ao final de um programa, o qual se destina a ser emitido
segundo uma programacao fixa ou a pedido a partir de uma lista de conteudos seleccionados,
sao da responsabilidade de um fornecedor profissional de servigos de comunicacao. Para uma
maior clarificagdo, os servicos, cuja principal finalidade ndo ¢ a componente audiovisual e os
servicos que consistem apenas na transmissao técnica de conteudos devem ser expressamente
excluidos do ambito de aplicagdo.

Co-regulacio e auto-regulacio
E de louvar o facto de, nesta proposta, a Comissao Europeia recomendar, pela primeira vez,
aos Estados-Membros a utilizagdo generalizada de instrumentos de co-regulagao e de

auto-regulagdo para efeitos de transposicao da directiva. As alteracdes incluidas neste
relatdrio pretendem clarificar que compete ao legislador nacional decidir em que
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circunstancias se aplicam os instrumentos de co-regulacao e/ou de auto-regulagao a nivel
nacional, como se processa a atribui¢do de competéncias as partes visadas e que mecanismos
de san¢do podem ser accionados pelo legislador em caso de incumprimento por parte dos
organismos de auto-regulacdo mandatados.

Regras quantitativas no dominio da publicidade

A proposta de flexibilizagdo das regras quantitativas em matéria de publicidade aponta no
sentido certo, mas deve ser alargada no interesse dos utilizadores, a fim de preservar, de
futuro, a igualdade de oportunidades econdémicas entre a televisdo livre e os servicos a pedido
similares aos de televisdo, que nao estao sujeitos a quaisquer regras quantitativas em matéria
de publicidade.

A relatora propde, por isso, uma flexibilizag¢do adicional da regra dos blocos publicitarios,
embora sujeita ao critério dos Estados-Membros.

Suspensio das emissoes em casos urgentes de proteccio de menores

Tal como ja acontece na televisdo, também nos servicos similares aos de televisdo, os
Estados-Membros devem ter uma possibilidade de suspensao répida das emissdes em caso de
violagdo extrema dos principios de protec¢ao dos menores. Para o efeito, a relatora propde o
procedimento previsto no n.° 5 do artigo 3.° da Directiva 2000/31/CE, que ja provou ser eficaz
nestas situagoes.

Patrocinio - colocagdo de produtos - integracio de produtos - ajudas a producio

O Parlamento € muito critico em relagdo a proposta da Comissao no sentido de legalizar a
colocagdo de produtos, na medida em que se trata de um instrumento de publicidade que
anula, basicamente, a separagdo entre a publicidade e o contetido editorial. O risco inerente a
esta pratica € a crescente perda da independéncia editorial e da integridade dos conteudos.

A relatora partilha expressamente desta opinido, pelo que propde uma distingdo entre o
patrocinio, em que a separagdo entre o conteudo e a publicidade se mantém, e a colocagdo de
produtos. Na sua proposta, a Comissao incluiu ambos os instrumentos publicitarios num Unico
artigo.

Além disso, a relatora preconiza uma definicao e delimitagao mais clara das diferentes formas
de publicidade que, contrariamente ao patrocinio, sdo susceptiveis de estabelecer uma relacao
entre a publicidade e o programa. Deve manter-se a proibigado relativa a integracao de
produtos, em que o conteudo dos programas se rege pelos objectivos da publicidade. Da
mesma maneira, também deve ser proibida a colocag¢do de temas, em que o elemento
publicitario integrado no programa ¢ um determinado tema e ndo um produto. A relatora
propoe ainda uma proibigdo generalizada da colocagao de produtos, devendo apenas ser
permitida nas areas em que se verifica efectivamente uma concorréncia com as produgdes
norte-americanas na Europa, como sejam as obras cinematograficas e os filmes realizados
para a televisdo, bem como no desporto.
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A colocacao de produtos assim delimitada deve ser sujeita a regras de transparéncia mais
rigorosas do que as propostas pela Comissdo. Tais regras devem incluir informagdes
especificas no inicio e no final da emissao e, pelo menos, um sinal de aviso de 20 em 20
minutos durante a emissao para advertir o telespectador para a colocacao de produtos.

Um aspecto novo introduzido pela relatora ¢ a possibilidade de prestar ajudas a producao sob
a forma de produtos ou servicos. Contrariamente a colocagao de produtos, estas ajudas a
producao autorizadas ndo podem ser prestadas a troco de pagamento e s6 devem ser utilizadas
quando necessario do ponto de vista editorial.

Direito a resumos de transmissoes - direito de resposta — eliminacao das barreiras de
acesso

Com o intuito de reforcar a liberdade de informacao de todos os cidadaos da UE, a relatora
propde que
- o direito a resumos de transmissdes nao seja apenas concedido a titulo opcional, mas
que seja garantido em todos os Estados-Membros, de acordo com as respectivas
legislacdes nacionais,
- o direito de resposta ndo seja apenas limitado a televisdo tradicional, devendo
igualmente aplicar-se aos novos servicos de comunicagao,
- as pessoas com deficiéncia seja progressivamente garantido o livre acesso aos servigos
de comunicag¢ao audiovisuais.

Promocio de conteudos europeus e de produtores independentes

Os novos servigos de comunicacao audiovisuais encerram um grande potencial no que
respeita a transmissao de conteudos europeus. A relatora especifica as possibilidades de que
os Estados-Membros dispdem para fomentar este desenvolvimento, também em beneficio dos
produtores independentes, sem pdr em causa os novos modelos comerciais.

Organismos reguladores nacionais

No entender da relatora, uma melhor cooperagdo entre os organismos reguladores nacionais
deve sobretudo facilitar a resolugao de problemas bilaterais entre os Estados-Membros

relacionados com a salvaguarda do principio do pais de origem e das regras minimas
harmonizadas nesta directiva, de modo a assegurar o €xito da directiva revista.

PR\628314PT.doc 49/49 PE 376.676

PT



